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A LOS LE(!TORES
Va ha ce bastante tíempo, querídísímos lectores, que no me dírijo directamente a.

vosotros porque no habia motivo para hacerIo, pero comoahora se ha presentado sal-
go de mi mutísmo , ¿Cmíl es el motivo? Pues que atendíendo a los consejos y deseos de
bastantes suscriptores, remozamos y varíarnos des de el número próxímo esta revísta
con el fin de poder llevar a la pràctíca las ideas que nos han suĝerido y las mo dífica-
ciones que çreemos ~e han de introducir en el contenido y en la presentación de ella,
pues todo avanza, todo se renueva y més en cínematograffa que en cualquiera otra ae-
tívidad humana, y FILMS SELECTOS, la revísta quepor excelencia recoge las vibra-
ciones del séptimo arte y del públíco amante de él, no puede, ni quiere, dejar de seguír
el avance y la renovación para estar síempre en consonancía eon los adelantos del arte
y eon los ĝustos de los aficionados.

Desde el número próximo
FILMS SELECTOS aumenta el tamaño y el nŭmero de sus paginas.
FILMS SELECT05 P1ublica el folletín fuera del cuerpo del períédíco

para que pueda encuadernarse sin necesidad de deshacer la revísta. Este folletín, como
ya hemos anunciado, sera la magnífica novela ortgínal de Christa Wínsloe, MUCHA-
CHAS DE UNIFORME (MANUELA) cuya realizadón cínematogràfica obtuvo por vo-
tacíón de nuestros lectores el «Trofeo FILMSSELECTOS».

Otras varias modíficacíones, aunque no tan salientes como las citadas, íntro-
ducíremos en la revista y, sin embargo,ï

FILMS 5ELECTOS centíaueré vendiéndose al predo de
30 c:êntimos ej~mplar

Para terminar quiero hacer constar el deseo de haber acertado con vuestros
gustos y suplicaros que cuantas ídeas se os ocurran , cuantas modíficacíones y nove-
dades os parezcan pertinentes, nos las expongàís, para llevarIas a la pràctíca en cuanto
nos sea posíble, pues como dijimos en el primer númèro , FILMS SELECTOS es una
revísta para el público, al que ahora, ígual que entonces, queremos satísfacer, eon-
tentar y servír.

TOMAs G, LARRAYA

,F.llMS-~~SELECTOS rdesea a jodos
',C:ineí$jas¡y .:inéfilos una feliz

los
Navidad



«EI molina de los dioses», cuyo título
es provisional, tendré como protaqonis-
tas a Fay Wray y Vídor Jory.

i Ha oído usted caminar a una mosca?
Cuando se filmaba una de las escenas
de «EI poder de las faldas», el técnico
de sonido hizo parar la toma en plena
acción.

-¿Hay alquien que camine en esta
escena?- le preguntó a Hillyer, que la
dirigía.

-No- fué la respuesta.
Se probó de nuevo y los pasos conti-

nuaban. AI investigar se descubrió una
. mosca en la rejilla metéllca del micró-
fono, y sus patitas hacían més ruido
que las voces de Jack Holt y Jean Ar-
thur, que se hallaban como a dos me-
tros del micrófono.

Los aficionados que han segu ido las
carreras Ide Edmund Lowe y Jack Holt,
se .aleqrarén de saber que Columbia los
ha pareado por primera vez en un ar-
gumento fuerte digno de los dos as-
tros. La película se titula en inglés «The
Depths Below» (En las proíundidades),
cuyo tema es la rivalidad de dos bu-
zos que culmina en un emocionante due-
lo en el fondo del rnar, .

\

«Todos sus gansos son cisnes» es 'el
intrigante título de una obra que Co-

lumbia acaba de adquirir para llevar a
la pantalla; es decir, ésa es la traduc-
ción litera! de «Ali His Geese are
Swans».

La película Columbia que en inqlés .
se Ilamó «Spring 31DO», terminó por Ila-
marse definitivamente «Jealousy» (Ce-

~ los), y en español «Una mujer fué Ja
causa»,

Y a propósito de títulos, los siguientes
son definitivos: «Broadway Bill», de Ca-
pre (Estridamente confiden'cial); «The
Captain Hates the Sea» (EI capitén
odia el mar); «The Lady ls Willing» (La
señora no se opone), ĵv «Fugitive La-
dy» (Casada sin intención) .

¿SABE USTED QUE ...

...Barbara Stanwyck nacio en Brooklyn
de padres pobrlsimos, que poco después
la dejaron en el mundo sin otra corn-
pañía que 'Ur) hermano de certe edad?
Su primer trabajo consistió en hacer re-
eados a. cambio del almuerzo, en una
casa de huéspedes.

...Joe E. Brown fué impelido por la
necesidada ser acróbata a los diez
años?

...James Cagney tuvo que dejar 'Ia es-
cuela 'para po-
der ayudar a su
familia? Aun des-
pués de casado
pas ó sus malos
ratos, pues du-
rante meses ente-
ros no contó con
otros ingresos que
ocho dólarés a
la 'semana.

El director cínematogràttco. - Basta por hoy, hijos; ya es hora de
que nos vayamos a comer.

(De Judge, de Nueva York.)

...Bette Davis fué "
de jovencita bo-
tones en un tea-
tr0? Mé s tarde
servía a sus C0m-
pañeras de cole-
gió a cambio de
sus rnatrlcelas.

...Ricardo Co nt e z
fué portero de
u n te a tro .antes
de soñar en ser
ador?

...AI Jolson ven-
dió per i ó di'ce s
por las calles de
Wa~hington ?

...Dolores del Río
no supo nunca Io
que es la rnisaria ?

Estados Uni dos

No siernpre es
la pantalla quien
se l leva -con
esa su garbosa au-
dacia de arte ad-
venedizo- a las
gran d es lumi na-
rias 'de la escena,
para deslurnbrar-

La actriz cinematografica Sari Maritza
centrejo enlace con el dirigente de la
empresa Metro-Goldwyn-Mayer, míster
Sam Katz.' .

La adriz Mary Pickford acaba de llegar
a Nueva York con el única propósito,
según dijo, de interpretar tres obras por
rediotelefonía. Desmintió los rumores de
su reconciliación can Douglas Falrbaoks.

las eon el brillo de la gran aventura
cinematografica ... Alguna vez tenía que
ocurrir Io contrario, y, así, vemos ahora
a la gran Greta Garbo solicitada por las
candilejas -siempre en pugna eon los
refledores- y no para una de esas
«presentaciones personales» que amañan
los departamentos publicitarios y que
suelen ser més fatales que beneficiosos
para las estrellas consagradas, sino en
preparación de una laber seria y, para
la carrera, trascendentalísima.

En efedo, Greta Garba debutaré el
próximo invierno en el teatro Guil, de
ésta, representando una obra expresa-
mente escrita para ella, cuyo título es
«La vida de Betsy Beyan»,

Los astros de la pantalla Lew Ayres y
Ginger Rogers, han anunciado su com-
promiso matrimonial recíprocó. Se infor-
ma que contraerén matrimonio uno de
estos días.

In91aterra

Ha 'sido publicado recientemente "I
informe del British Board of Film Cen-
sors, correspondiente al año 1933. Se tra-
ta de un documento muy completo e in-
teresante, de donde extradamos Jos si-
guientes datos:

El número total de films revisados y
. certificados durante el año fué de 1,713,

eon un largo total de 5.489,217 pies
(1.674,200 metros) de películas, de los
cuales 11,258 (3,430 metros), correspon-
dientes a veintitrés cintas, fueron reeha-
zados de plano. De los 1,69Çl films r~s-
tantes, 500 sufrieron supresíones parcre-
les, la gran mayoría de elias a causa
de la mala calidad sonora o del empleo
de palabras inadmisibles .

Argentina

En la República Argentina se aeaba
de formar una nueva produdora de. pe;
lículas nacionales que se denommara
E. C. A., «Editorial Cinematografica Ar-
gentina», y que actuaré bajo Ja .diree-
ción general del conocído reahzador
Moglia Barth, cuyo último film, «~iac~u.e-
lo», constituye hasta hoy el rnejor exdo
de nuestra cinematografía después de
«Nobleze gaucha».

La primera película de esta nueva
productora cornenzaré a filmarse dentro
de breves días y llevaré el titulo de
«Picaflor».

Francia

El dia rio «Le Matin» anuncia que el
cemeraman Edmundo Mascomb, quien
fomó el filrn de la tragedia de Marsella
y escapó a las balas, murió a rafz de
una .hemorragia cerebral al llegar al hos-
pital americana.
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IIl1iQ',ESDE qiie el fantasma

In~ d~.la depresíón- exten-
1111111 dió sus largos.y pa-
. vorosos brazos por so-

bre Norteamêríca, King Vi-
dor, el idireotor de los sím-
bolos cínematoqràñcos, soñó
eon la produceíón de .un ñlm,
nuevo en técníca Il en espí-

. ritu; un ñlm, ae alta tras-
cendencía moral, que fuera
protesta !J esperanza, acu-
sacíón al orden socíal esta-
blecído !Ja la vez posíble
redención para los que resaltan víctímas pro-
picías de esa indescriptible inarmotiia 'sociat,
que trae consigo, como logica consecuencía,
la sórdida miserla. - .

Pero la opiníón de los «me,jor versados»
(que eran en este caso los que tenian suñ-
cíente dinaro para producír el film en cues-
tión) se oponía a la realización del ídeaí
acaricíado por el joven dírector. Tal vez -te-
mian poner el dedo en Ja llaga y ser acu- '
sados de inci1adores !:I revoltosos, descosos de
añadir nuevos problemas y compüoacíones .a
los muchos que pesaban sobre el país.

fi pesar de las repe-
tídas protestas de
King Vidor dc que sus
ideas no tendenan a
fomentar ej descon-
cíerto, sino que rnàs
bíen oírecerían la ŭní-
ea solución al proble-
ma de la ír.quletud rei-
nante, no hubo corn-
pañía películera que e
expusíera a er re -
ponsable, llevando a la
pantaüa Jo alto idea-
les del genjal direc-
10r.
.Hasta que Vidor se
cansó de esperar la



pelkulas, Vider p e-
sen a un documento
Ide hum a n as pasio-
nes, donde hay tres
ltembras que S2dispu-
tan la suprernacía y
el amor del hornbre.
la esposa, la aman-
te y la tierra fecun-
da y milagrosa.
Es un poema de
fango, dande se hue-
le a tíerra mojada y
a simiente que brota
para convertirse en
pan ... SOn hombres
desgarbados, miseros
detritus de la socíe-
dad, que peregrinan
por los camínos, des-
títuídos de hog ar,
cons¡ deraciones s o-
ciales, y de la ben-
dicíón que es patri-
monio de eada ham-
bre en el haz de la
tierra: iel pedazo de
pan í , •• Un grupo de
desheredados entre
los que hay indivi-
dU0S que viven al
margen de la ley,
pero que se unen pa-
ra hacerJe frerrte al

mal comŭn, poniéndose a la defensiva contra
la' sórdida miseria que los aplasta... Y un
pedazo de .tíerra seca 9 arida, como Ja eon-
ciencia de les egoístas; un pedazo de tíerra
que contempla a aquellos hombres con hos-
queríad; y .que permanece muda, inconmovi-
ble, improductiva eomo hembra estèrll, hasta
que el esfuerzo titanico de aqiiellos indiqen-
tes, que no tienen herramientas ni dínero,
sino una enorme necesidad de vencer, la te-
cundiza ... Y se opera el milagro sublime de
la maternidad: la tierra se hincha, generosa
y fuerte; se estremecen sus entrañas y corre
por su seno la corrieate de savia que lleva
el germen de la vida, y por los surcos abier-
tos - van asotnàndose, tímidamente primero,
seguras después, las cabelléras rubias del
tri.go, y el campo eanta una canción de gra-
cias, y el hombre, vencedor; se arrodilla hu-
milde para dar también las gradas por «EI
pan nuestro de eada dia ...,....
EI hecho de que la actriz princípal, Karen
'.Morley, que interpreta a la heroina del film,
sea joven y bella, no agrega valor ni da
magor prestigio al film; su juventud y be-
Ileza no establece puntos de ínterés en el
arqgmento. Empero, su inteligente compren-
sión del espíritu y del rnensaje de dicha pe-
lícula, aumenta el extraordinario realismo de
la misma.
EI trabaĵo de los artistas, Indívíduaímente,
no tieae ímportancía, El film se hizo con el
propósito de enviar un mensaje: curnple su
mísíón y deja campo abierto a la imaqina-
ción del espectador, para pensar ... ' Presenta
la llaga que corroe y señala el remedio que

, la cura. De manera intensa, vigorosa y tenaz,
abre un surco en las conciencias, y míentras
los artístas abren los surcos en las entrañ,as
de Ja tierra, el director !:I creador de la idea,

. eon la voz simbólica de los M.esias, proclarna que «sólo el
grano Iecundado en el vientre omnipotente de esa tierra.
east abandonada por el hambre, puede estabíccer la íqual-
dad, dar la úníca riqneza de veras imprescindihle y precíosa:
la del pan diario ...». . .

Naturalmente, un problema de la tíerra no admíte los tru-
cos amables que embelleceuIa magoría de Jos dramas de la
pantalla. Un grupo de hombres, seguido por la triste caravane
de sus hijos y de sus mujeres hambrientos, no puede moverse
dentro de la gama dorada de escenaríos de cartón o pínturas
de perspectivas. Ring Vídor tuvo que hacer su pelícuIa en
el escenario amplio !l sin artificios de la Naturaleza mísma.
y sus actores tenian que representar tip os de desheredados

ayuda de los otros. Y de la rnisrna manera que,
luchando contra todos los vientos de la adver-
sidad, se Ianzó, alia por el 1914, a la conquísta
de una carrera sin rnas respaldo qU2 su enorme
voluntad, logrando años màs tarde penetrar en
el espíritu de las masas eon sus películas de
altos simbolismos (paradójieamente inspiradas
en las lIagas il los problemas sociales), esta vez
se determinó a emprender solo la jornada, po-
niendo sus recursos personales al servícío de
sus idea Ies, y dando al público un ejernplo vivo
de la verdaĉera situación actual; señalando a
la .vez el remedio del rnal, sin convertírse, por
ello, en peligroso agitador. iY surgió la sírn-
bólica película «El pan nuestro ...»!

King Vidor escribió, dialogó, dirigió y pro-
dujo el film. Este es vigoroso como su creador;

I~
I
IA
M
I

sombrio como la míserla que pinta; voluptuoso como la tíerra
que sirve de argumento. Drama hecho de lodo y polvo, des-
esperacíón y miseria, que establece una verdad íncontrover-
tible: «Sólo el trabajo colèctívo, el copioso sudor del hombre,
cauendo sobre las entrañas de la generosa madre=tierra, pue-
de engendrar al hijo inmortal que se Ilama regeneración so-
cial., apiastando al pavo roso monstruo de la depresión ...,.

Cinta cinernatoqràflca donde no hay escenas de cabaret,
ni vestuarios desIumbrantes, ni. mujeres maquilladas que den
ilusiones mentidas de juventud y de belleza ..., ni ñccíón ...
Y sin embargo, careciendo ae. todos esos elementos que
constituyen hasta cíerto punto el atractivo primordial de un

. film, y que rompen el patrón obligado de. la mayoria de las
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De manera que eo-
nociendo como Ho-
llywood podia juz-
gar su obra, King
Vidor prefirió usar
una vez rnŝs -su eo-
nocida índependencía
espiritual y hacíendo
caso omiso de la eos-
tumbre ínveterada de .
estrenar las pelícu-
Ïas en la capital ci-
ne rna to q r éf í ca del
mundo, en otras pa-
Iabras, en Cínelan-
dia, la llevó a Chica-
go, estrenandcla en

· la Expostcíón del Si-
· gla del Progreso,
que tiene ¡¡[gar en
dícha ciudad.

fl.sí, el dírector de
«El pau nu es t r o...»
tenia la ~eguridad de
obtener la reacción
de un conjunto hete-
roqéneo, compuesto
por elernentos que
repr e.entan la indus-
tria, diplomada, pe-
ríoctsmo, agricultu-
ra, arte, sociedad, no
sólo de los Estados
Unidos, sino de la
tíerra en gei1Cral.

EL hecho ha revas- -
tido enorme impor-
tancia. Se esperaba
eon cierta inquietud
la obra de Vídor, Se
habían hecho diver-
sos come.ntarios du-
rante el rodaje de
la misma; se -duda-
ba la aceptación q.ue
podrla tener, e s p e-
cialmente entre el
elemento oficial de:!
pais, ya que su ar-
gumento gira, como
hemos dicno, alrade-
dor de un problema
que presenta al mons-
truo de la depresión
en toda su horríble
intensidad. Y bien
sabido es que seme-
jante aspecto se ha
tratado de atenuar u
ocultarcompletamen-
te, para no inspirar
rnagor desconfianza
en las masas,

Doce mil personas
acudíeron al estreno
de la pellcula de VI-
dor. Para su estreno se ínauguró el hermoso teatro -Laqoon»
de Chicago, -que es actualmente uno de los màs grandes de
cualquier- centro civilizade. Muchos grupos asístíeron vistiendo
los trajes tipícos de sus respectivos países, como bomenaje
espeeial al director, que ya se había dado a conocer ai pro-
ducir otras películas de la importancia de «La calle», «El
Qfan desfile-, «EJ mundo marena», «EUeluya», «El. campeón-, .
",¡Wè de paraiso-, "Su úníco pecado» y otras. .
· ¿ La reacción de los dece mil individuos que presenciaron
el estreno del film? .. Para muchos, para aquellos que buscan
un rnensaje de flJòsofta social y que e.stan ~nteresados en la
belleza de la verdad, la película de Rmg Vldor es un docu-
mento invaluable. Los adelantos. fotografi eos embellecen las

eseenas màs sórilidas. po que presei1 an
sus detalles rnàs lSiynifkantes_ Para que-
llos acostum ar do§ cambio, a la men-
tira cinerñatoqràñca, a a pompa y a la
belleza sólo visible can el ojo humane.
la pclícula tendrà pocos atractívos,
y pasarà por alto, posible.mente, la
belleza vigorosa y fuerte de un dra-
ma que se .desarrolla entre sórdi-
das condícíones y que depende to-
da de la terrosa faz de la madre
tierra.
Y nos atrevemos a emitir la an-
terior opinión, porque recorda-
mos aquella otra película" en
la cual la tierra juga ba im-
portante papel, síendo heroí-

na prlncípal la esplèndida actriz Barbara
Stanwyck.El hecho de que la artista no
aparecía eon tedos los trucos del maquí-
lIaje, disminuyó en la opínión de una gran
magoria de espectadores, la soberbia la-
bor ejeeutada en aquella sublime comu-
nión con la tíerra,
Lo dijimos antes: los artístas de la pe-
Iícula de Vidor, a pesar de su sinee-
ridad y bacer esfuerzos para colo-
carse a la altura del drama, no re-
presentan la irnpertancia de la obra.
Nosotros personalmente hubièramos
suprimído de buena gana a la jo-
ven rubia que responde al nom-
bre de Barbara Pepper y que tra-
ta (lo mejor que puede sin du-
da) de interpretar el papel de

vampíresa, Lo único que nos reconcilia con la labor de Bar-
bara Pepper, es que su mísma pobreza realza prodíqíosamente
la labor de Karen Morle!) que es, sin lugar de dudas, una
buena actriz, En cuanto a Tom Reene, el gajan joven del
drama .... todo cuanto podemos decir es que trabaĵa eon sin-
ceridad, aunque esta desprovisto desgraciadamente del verdade-
ro fúego artístíco que imparte a un papel cierto sabor de realis-
mo que lo hace inolvidable. En otras paíabras, «El pan nues-
tro. ..» (Our Daily Bread), de King Vidor, sera recordado por Ja
substancia de la obra, pera jarnàs por la labor de Tom l(;2-ene.

En cambío, John Oualen y l\ddison Richards que aparecen
eon papeles secundaríos en el mismo film, se destacan y se
significan ínmedíatamente. En enanto a Karen Morley, repe-

••li•E
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timos que su ínterpretacíón ratí-
fica la elevada opin1ón que tíene.
de ella el pŭblleo en general y,
los técnlcos en particular.

Y he aquí una vee màs dernos-
trado que no es esa belleza -stan-
dard-, tan popular en Hollywood,
Io que determina el valor de una
artista. Karen, tornando las víejas
reglas que establecen la- belleza
femenina, no podría ser califlcada
de bella. Pero Ia muchacha se
transforma, animada por la sagra-
da llama del arte. Y sus pómulos
salíentes, que podían ser ieos, se
hacen interesantes; y-su frente,
demasíado ancha, se nimba eon
la 'luz del genio; y sus ojos, lige~
ramente -oríentales, conquïstan ei
espíritu porquepueden ser tiernos t

y 'conmovedores y muy humanos,
En . cuanto a su boca, tedos los-
crítícos, y hasta los men os versa-
dos en reconocér Ia belleza clà-
sícamente, convíenen en que la
à~ca de Karen Morley es de 'una '

l

exquísíta- sensibílídad y' acusa el' màs ardlente temperamento
artístíco, . . ,"

Pero nos alejamòs de King -Vidor, que es,'en verdad, qulen
motiva nuestra cróníca de hoy. .EI' genial dírector, una vez
estrenado su ñlm .en Chicago, embarcó para Europa, donde

. coníerencíarà eon el gran productor brttaníco ¡:Uexander I:\or-
da, a fin de dirigir una pélícula en los estudios de Lon-
dres, Con la presentacíón de «Our Daily Bread», King Vidor,

. después de una la- .
borde velnte años
como escrítor, dia-
Ioguistay "dírector, . "

.:se coloca entre los
,productores inde-

. pendlentes, con
I " ideas nuevas y as-

píracïones de Ile-
.- . var a la pantalla
- pe1ículas que se

'al~l~n dal. tema
eonstante y c.omún.

Felícítamos al di-
_ rector por' su ŭltí-

mo -mensaje fílmi-
eo !J le deseamos
nuevos éxitos.

MIIRY M. SPIIULDING
Nueva York,. i934

Tom Keene, glt-
)lin 'foven en el
hlm de King·
Vidor .EI pan
nuestrò ... ' (Fol,o
dedicaŭa al'Il,MS "
S}~L1:;CTOS por el

joven nctor.)
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IiIlIll1\. oonocrda novela de JuIes Re-
Iu nard, «PaU de Carotte- (.«p.a-

1111 Iírrojo-); ocupa un IU9&rpre-
I eminente en Ja Iíteratura- mo-
derna írancésà. . .

Es una novela corta que no pue-
de cíasíñcarse, exactamente, en·
ninqŭn gênero estableeido, l:l qu~ ,
Io mísmo se impone al gran públí-.
ca como ala «élih~», debído a las
çaracterístlcas especíales de' fino
estudio psicológico. Es .anaespecle _
de àíbum de grabados en madera .
o de aguafuertes, dande el caràc- -
ter' de un níño de doee años se di'-
buja, ínqenuarnente, sln que nada
quite el sabor de juventud, propio
de las almas. infantiles.
. Julian, Duvívíer conoeía desde
hace rnuoho tíempo las posíbítída->:
des çínematoqràñcas de la obra:qe
Renard, y su sensibilidad habla vi-
brado ante el sentído, profunda- .
mente' humana, y verdaderamepte 'universal, de "Pelj-
rrojo». '. '.'

Por otra parte, hay que reconoccr que Duvivier lia
sabido eseoger actores de la caterroría de Harrjj Baur;
.Mme. Catherine Fontenay, el pequeño Robert Lunen
=-extraorrliüarla reveíacíón del emema europeo-s-, y eo-
munícarles St! -entusíasmo. '

«Pelírrojo» es una gran película. A/njadi!! puede eric
indiferente su prQyección. Estarnos, segitros de que ha D2
gustar extraordinariamente a todos Ios pŭblícos, por la
fuerza emotiva de su argumento sentimental, !l, al rnismo
tiempo, ñnamente graciosa, cugos contraste dnlmi:Íticos!:J

.. córnícos estan dosrñcados rnaqistralmante.
UU$! obra, en suma, de allo valor artístico y, a la vez,

autèntícamentc popular



DIVERSOS JUIOOS DE
PRçNSA

En ningún libro moderno
adquíere tenta grandeza poe-
tiea el rnisterío mujer y ham-
bre, la maravílla de la ma-
ternidad y de la paternídad.
Breslauer Neueste. Nachrich-

ten (Breslau).

, I

Estos dQS seres represen-
tan a innumerables parejas;
lo que les sucede, sucede en
todas partes il sus semejan-
tes ..

. Leipziger v olkzeitung (Leip-
zig).

Este libro devolverà a mu-
chos la fe, la confianza en
la vida,' en la humanídad,
que, a pesar de tedas las
míserias, subsísten en .el ton-
do. Esven cíerto senti do, en ese que' pacas
veces se puede decír, un liOro bueno.

Der Mutar! (Dusseldort),

En el libra se revela una íe :fuerte, nao'
tural, en la fuerza arrollàdora de la vida.
Se trata de una obra absolutamente veraz
g, al mísmo tiempo, posítíva, consoladora,
para los inclinados a dudar del presente y
del pervenír. Regala a tedos algo rara y
grande: alegría !1 esperanza,

. . Die \Voche (Berlín) .•

- CORTE o dOPIE ESTE CtJPON DE PED~DO -......_-_ ....._------~-
Editorial Juventud, S. A.
Provenza, t01 • BARCELONA

Le ruego me remíta uri ejemplar de la novela de'
Hans Fallada ¿Y AHORA QUm, euro importe de
sets pesetas pagaré a reembolso (més 0'30 de gastosj.
fumito el íniporte por. : .

Nombre _ .. .,..•.

Oalle ••.•........••.•.•........ nŭm .• .-•.••• ~ piso ••••

Pohlnclóu .. , ......•..•...•• Provlncla .•.•.. ; •..•....•..

i O evE A ~ ~atalunya

PEL/CULA
Y LEA LA

MAGNíFICA
NOVELA

DE
HANS FALLA-DA
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Iniérpr etcs principales:

Elvira Popesco; Simone
Deĝuise 11 Marcel Simon

SUlfitS DEI.'AIlOOffUtf

mr'IELE~A, esposa de Lar-

I sonrner, el gran aca-•.DL parador de rreqocíos,
tíene un espíritu no-

velesco. Las aventuras poli-
cíacas !:J las audacias de los
.«gangsters» exaltan su ima-
qínacíón. Se estremece can
sus fechorías !:J 110 puede ra-
sistir,sin emocíonarse, el
relato de sus proezas. Vin
inquíeta, pensan do sizmpra
en místeríos. .

Los esposos Larsonníer ha-
bitan en los alrededores de
Paris, en una propiedad mUl:!
confortable. Como vecíno tiz-
nen al joven doctor Gerrnont.

Una noohe, míentras sus
invitados juegan al bridge,
raptan a Helena. Una carta
dejada ericíma de la mesa
del despacho advierte a Lar-
sonníer que su asposa I? se-
ra devueIta si se entfega:a
cínco mi1Iones de franeos,

La polícía se moviliza lJ
se abre una interesante in-
formación,

Durante este fíernpo, He-
lena, prisionera en una rz-
sidencia magnífica, es objeto
de las atencíonas màs rañ-
nadas. Con gran sorpresa, un
dia se le aparece el doctor
Gerrnont. De momento, zlla
crea que éste la ha secues-
trado por amor, 11su cora-
zón late eon fuerza descono-
cida.

Comenta con Germont que'
encuentra que-su marido po-
ne poco interés !I ninguna
prísa en rescatarIa. El doc-
tor asíente y dice que 12110
es una prueba de indífaren-
cia. Las cosas teman un giro
se nt iment al u Germont no
se atreve a exponer sn enarnoramiento.

Helena Io adivina y se siente prendida
de esta aventura singular, que le hace
màs Ilevadera la pêrdída de su Ii)Jertacf.

Pero un día llega el marido con los
cinco millones... Los billetes han sido
marcados fi la policía, puesta sobre aví-
so, cerca la casa.

Germorrt nota que ha sido deseubierto,
quízàs eon la intervención de Helena, Ia

cual Je ha jugado una buena partida. La
increpa duramente y logra evadírse por
una, salida sacreta, Ilevàndose el dïnero.

De vuelta- al hogar conguqaï. Larsen-
nier recibe el avíso de que sera su mu-
jer robada nuevamente si no repite la
entrega del dínero, pero esta vez 'en
lingotes de oro .

Vuelve a actuar la policía !:I••. Germont
se presenta. Helena no le habla delata-

do. Germont, por su parte, habla' reali-
zado todas esas maniobras para probar
a Helena hasta dónde ragaba su pasión
por ella, M.ientras, a despecho de la vi-
giJancia poíícíaea, esta allí con ella ...
Puede raptar a Helena, puesto que tie-
ne un medio infalible ... Todo depende
de Helena ...

La felicidad sonri ' ... Helena tiene la
palabra a flor de labio ...

Elvi.ra Popesco, íntérprete de .Una mufer tantàsnca-



Dos, mornentos de «El- tren de las-8'q7~, version cínemato-
grMica españoía de la díverttdísíma obra de GeoJ.,9€sCour-
geline, dirigida -por R. Chev alíer e interpretada en los prín-

, cípaíes papeles porñcuavíva, lUad!], Santpere, Lepe y NoUa.
. (Exclusívas Huet.) ,
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Jean Muir (de
Warner Bros-
First National.



N~LL GWYN
(EL GRAN AMOR DI:;CARLOS Il)

Escencs de "o bellísima y
lujosa película de la Bri-
tish y Dominions (Elstree)
que presentcró en Espa-
ña la ccso Meyler Fi s.



Lona André, artis- .
ta de Paramount.
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, .
DO[~ UOMBn~~
y UNA MUJ~R
"'IIIIIIN título qye cncíerra diversas

I sugerencws. NO" nO's gusta'
b..ld dar [uícios por _ anticipadO',-

pero hoy harernos una excep-
ción, sequros de obtener el bene-
píàcíto jíe nuestros lectores.
. Cada nuevo paso de nuestra pro-
. duccíón nacional sentirnos la Impe-
rante necesidad de ouríoscar un
poco acçrca de ella. En la magoria
de los casos, se nos facilita mucho
el trabajo eon la auuda interesada
.y parcial de los departementos de
publícldad, pero en el caso de
«Doce hornbres . y una mujer- se
ha sequido otro procedimiento, y,

como obedeciendo a una estrícta consíqna, na-
da hemos podido saber de esta superproducción
hasta que casi nos anuncían su presentación ~n
nuestras pantallas.' .I
AJ fin hemos podido obtener los prirneros da- •
tos, y son una esparanza, que deseamos se eon- 114
solide en realidad. Fernando Deigado, director, 1&
en colaboración eon Rosario Pi, pueden 11deben ~
darnos una buena obra. Y por si esto fuera ~
paco, han conseguido la difícil cooperacíón de
la eximia actríz Irerre L. Heredia, que con esta I
película ínícía su actuación ante' la càmara. De
todos es bien conocída la exiqencia que' ha
mastrado síempre, en materia de detalles 11pre- .,
sentación escénicos, nuestra admirada actríz, 11 ..
ello nos avala de una manera definitiva que al ~

, vísíonar Ja superproduccíón de Star-Fitm .:00-
ce hombres 11una mujer», la Interpretación de
euga figura centra! le ha sido confiada, logra-
remos experirnentar esa sensacíón de realidad
o, mejor dicho, -perrecta fio-
cíón-, en un ambiente nuevo. L. C.

rrtis-
)unt.



NOÇHES MOSCOVITAS
Alexis Granowsky, 'el inteligentísimo di-

rector en el que se reúnen el espíritu
ertístico innata del alma rusa y el pro-
fundo conocimiento de la técnica eine-
matogriifica, ha dispuesto para la realiza-
ción de este film, de una obra intere-
santísirna. La colabmación interpretativa
pasaba ya ç un segundo plano ante el
interés formidable de la obra y el reco-
nocido ingenio e inteligencia de este
gran director. En sus manos el actor ha-
bia de salir valorizado y cobrar unas
proporciones insospechadas.

En primer luqar , quiso Alexis Gra-
nowsky asegurarse la colaboradón de
la formidable orquesta tzígana de Al-
fredo Rode, universalmente. conocida y
admirade, mimada por los aplausos y el
entusiasrno del público, desde su estu-
penda interpretación en «El Danubio
azul». Alfredo Rode había asegurado que
no volvería a la pantalla sin tener la se-
guridad de superar larsamente su crea-
ción en su primer film.

Requirió tiempo la 'conquists de Alfre-
do Rode, pero finalmente, después del
ensayo. apoteésico que en ,el estudio hi-
ciera de maravillosas melodías de inédi-
tas creaciones musicales; la célebre or-
questa tzlqana asequró su colaboración.

Faltàbale a Alexis Granowsky el Clar a
sus personajes el intérpreíe ideal y plas-
mar .en la pantalla con fidelidad y pre-

'cisión sus sentimientos. Y el éxito ha-
bía de -sequir 'sonriéndole en la elección-
Annabella, la dellcadísime e inteligente
actriz què tantas simpatias' cuenta entre
nuestro público, encabeza el reparto.
Habían de seguitla el estupendo actor
de carécter Harry- Baur y. el apuesto ga-
lan Pierre Richard Wilm, acompañado
de la famosísima. SpineUy.

En el mundo cinematografico todas las
miradas estan fijadas en esta obra pro-
metedora que se estrenara el próximo
día 24. «Noches rnoscovitas» es presen-
tada en Cataluñ? por Exclusivas Malla
Robert.
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Maryland. LAS CUATRO HERMANITAS.
He ahí un filrn un tanto extenso,
no por haber en él escenes mediocres
que todas san de primer orden, sino
por su excesivo metraje inacostumbra-
do en la prodticèión corriente, Por tanto
es mayor aún el mérito de este film al
aprehender el interés del público mante-
niéndolo {atente casi durante toda : la
proyección. No nos : extraña la fama de
que llegó precedida esta producción por
sus éxitos en América donde podían,
adernés, penetrar toda la supuesta be-
lIeza del dialogo. Es una historia deli-
ciosa, simpética, liena de ternura, de
honda humanidad este de «Las cuatro
hermanitas» que nos explice el film.
iOué delicia, qué dulce calor de hagar
.el que se respi re en aquella· casa! iOué
hermosa sencillez narratlva la de -esía
película que nos permite admirar una
interpretación liena de exquisiteces, de
sentimiento, de Katherine Hepburn es-
pecialmente y de sus otras hennanitas!
Gustó el film como. era lógico y nos
congratulamos de ella.

KursaaL LOS MISERABLES. Se dice
que "unca san buenas las repeticiones
y he ahí una excepción, una agradabi-
lísima excepción. La famosa obra de
Víctor Hugo, varias veces llevada a la

. pantalla, encuentra aquí una realización
merecedora de todos los elogios y eo-
rrespondida por el· interés del público.
Realización ,cuidadísima, incluso en los
més leves detalles, ambientación apro-
piada, acertada reconstrucción de Ja épo-
ea, hébil relato y excelente dilbujo de
los personajes de la célebre obra. Esta
tiene aquí una vítalidad exfraordinaria;
ofrece una sensación de realidad que
no habían Iagrada. anteriores realiza-
ciones. -

Acierto grandioso el de la selección
de artistas que habían de dar vida a
personajes que casi 'nos eran familiares. .
Jean Valjean halla en Harry Baur al ac-
tor ideal que había de llegar més pro-
fundamente en el animo del público por
su sobriedad,. por su magnifica expre-
sión, por su sencillez... Florelle, Henri
Krauss, etcétera, lIevan asirnísrno a cabo
una interpretación excelente.

Interesante esta primera [ornada de
«Los rniserables», que nos mueve a es-
perar can afan su continuación.

I.

a

Calaluña. ¡OJO, SOLTEROS! - Dos
caracf;eres opuestos, El hambre un sablo
investigador arqueólogo, la mujer, una
mujercita moderna, alegre, dinérnica. Dos
cerecteres difíciles de unir y, en cambio,
susceptibles, como nos Io demuestra el
film, a través de una trama graciosa y
amena, de formar una pareja ideal.

Los encargados -de hacernos pasar un
rato distraído can este argumento, Io
que lagran por completo, son la. en-
cantadora Rosita Moreno. y el galan Va-
lentín Parera, con los que colabora el
popular ador Andrés de Segurola.

).
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Tívoli. LA DAMA DEL BOULEVARD.-
Este film se halla basada en la célebre
obra de Emilio Zola «Nana», titulo que,
can muy buen acierto, se ha sustituído

J

s

o
I-

a

per ,el que encabeza -este comentaria. Y
decimos que con acierto po.rque el film,
convencido de que una traducción de-
masiado fiel de la òbra había de resul-
tar alga fuera de época, alga extraño .
en el ambiénte actual, ha procurado
'rehl,lirla en cuanto le ha sido posible,
aprovechando de ella, únicamente, las
partes més salientes.

Cinematogrcíficamente el film es de
excelente fadura, técnica ŝobria y ad-
mireble interprelación. Sorpresa grata es
la que nos depara asimismo este film
con la magnífica labor de la adriz Ana
Sten, cuyo temperamento y fina -sensi-
bilidad se habla ya- revelada en «Kara-
masoff, el asesino».. y que aquí en «La
dama del boulevard» nos ofrece una
creación realmente insuperable, Presen-
tada la obra con propiedad y pese a
todo interesante, mereció favereble .aco-
gida del público. Film de Arlistas Aso-
ciados. -

Capitol .•-LA GARRA DEL GATa. - La
comicidad de Harald Lloyd ha sido siern-
pre una comicidad nada profunda. Es
decir que rnés que 'CIe -51.1 .persona, la
-comiçidad partia siempre de lo que le
r.odeaba, de los trucos de que echaba
mano.

En cambio, con su adual produc-
ción parece, en ciertos momentos, ini-
ciar cierla desviación de la linea que
había seguida siempre y buscar efec-
tos cómicos rnés dependientes de si mis-
mo que de otra cosa. A nuestro enten-
der, Harald sale con ello ganando. No
deja, sin embargo, de ser el joven
timide, apocedo, que estropea cuanto
llega a sus manos porque .en caso eon-
trario dejaría de ser Harald. Y nada tan
grato como ver al gracioso ador, que
nos es ya tan familiar, en una comedieta
tan - copiosamente cómica y en la cual
hay algunas situaciones tan divertidas
que por sí solas vàlentodo el film. Este
ha sido dirigida por Sam Taylor. Film
Fax.

.Metropol. ES HORA DE AMARNOS. -
He ahí el tan rnanoseado argumento de
una actriz enamorada de su diredor can
el consabido final [eliz. Pero si es cierto
que el argumento no es nada original,
lo es, en cambio, la forma de explicér-
noslo e interesa por la espontaneidad de
su desarrollo, por su frescura, por su di-
namismo, Se trata, pues, de una obra per-
fedamente cinematoqréfice por su cons-
trucción,: y como ello no abunda mucho
adualmente resulta rnuy . agradable. Muy
sugestiva y delicada la interpretación de
la bella adriz Ana Sothern, que viéra-
mos ya en «El Gaucho», de Douglas
Fairbanks, y que aquí adquiere inusítado
relieve. '

...... , .;

Fantasio. EL ESCANDAlO. La fa-
mosa obra de Henri Bataille «Le esean-
dale», traducida por Marcel L'Herbier en
irnéqenes .cinematoqréfices, da lugar a un
film de bastante interés pera en el cual
no queda debidernente profundizado el
problema psicológico que se plantea en
la obra. Ouedan algunos momentos cul-
minantes expresados con demasiada va-

guedad y de ello se resiente toda 1&
película Sin embargo, cabe reconocer
que Marcel l'Herbier ha sabido vencer
las tendencias teafrales de la obra y
darnos un film de bueña factuea cineqré-
fica, cçrr gran variedad escénica y eXCE7
lente preŝentación, Los persona jes se
hallan dibujados eon ,acierto y claremen-
te cíetalledos los respedivos ceracte-
res.

la interpretación es notable. Gaby
Morlay lleva a cabo :una labor dig'na y
Henri Rollén, sobrio, vigorosa y expre-

. sivo, nos da en tedo momento la medi-
da exacta de los sentimientos que agi-
tan su personaje. Su interpretación es
uno de los valores rnés destacados de
esta pelícuJa.

. Cataluña. TRES AMORES. La Uni-
versal acaba de presenfarnos lina -de
esas películas habladas en español y
realizadas en Hollywood, que diríase he-
ch-as ex profeso para que el público re-
chace todo lo hablado en nuestro idio-
ma. Por Io inaceptable de ese film re-
husamos entrar en detalles sobre el
mismo, pues le consideramos indigno de
un rnés èx1ensocomentario. .

Urquinaona. MASCARADA. ...:.. El direc-
tor·de «Vuelan mis canciones», el nota-
ble ador Willi Forst, acaba de dar al
cinema otra de sus gr.andes pe1ículas.
Lo es, en· efedo, esta «Mascarada» en
la que, sin alardes de técnica, sin efec-
tismos ni rebuscamientos [nnecesarios,
con sencillez, con sobriedad, se nos
relata una historia amena, simpética, in-
teresante, amable... Lacémare se mueve
en tedo instante de un lado para otro
apurando todos sus recursos para ofre-
cernos los més hermosos y artísticos pun-
tos de vista; el. montaĵe es inteligente,
equilibredo, hébil.; ·Willi Forst cuida -el
detalle que, en el momento preciso, de-
ja de serio para constituirse en fadór
principalísimo de emoción v. sobre toda,
ha sabido dibujar unos personajes sirn-
pcíticos, Ilenos de vida y envolverlos en

.un ambiente propicio para el desarrollo
de la historia. '

. «Mascarada» es un ma.gnífico film,
de excelente presentación y de acusados
valores cinernatoqréficos, con una in-
terpretación digna, admirable de matiz,
'por parte de todos los aclores que en él
intervienen y especialmente de Paula
Wessely, Adolf Wohlbruck y Olga Iche-
kowa. Es una exclusiva Ufilms.

Fémina. SE ACABO LA CRISIS. - F~lm
francés interpretado por Daniele Derrieux
y Albert Prejean, alegre, saturado de
buen humo.r, gratamente optimista y'Sim-
pético. Explica las andanzas de una corn-
pañía provinciena de cómicos .con -SUS
ilusiones, su poco de amor y sus sinsà-
bores para estrenar una obra. Tiene el
argumento sus casas disparatadas pera
como yà nos es explicado de una ma-
nera alegre y graciosa, como si treta-
ra de un chiste, se acepta todo buena-
mente. Carece el film de presentación y
acusa un corte teatral, pera, repetlmos,
se hace de buen ver, especialmentè por
la simpatia de sus protagonistas.
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Sin ser eomedia
Sin ser drama
Sin ser monumental

Usted disfrulara de sana alegría y sentira
exlraña emocion al visionar , I

Inlérpretes:

r

porque -es ':Icí .g.enial realización de un ori.
ginal arg'umenlo. i Humano como 15 vida y -'
-. ,bello. COITIO un: e,Den(o de .,adas~ \

\" '. ..... .
./
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May Robson
Jean. Parker
Glenda Far,ell.
Warren William
Ba"y Norton
Walter Connolly

por elFE A
F

Ona Producción



Uno movido escena de Io gran pelicula

LAS CUATRO HERMANITAS
que eon el moyor éxito se proyecto
en el cine MARYLAND y en la que

destaco la sublime estrella
CATHARINE HEPBURN

CUATRO HERMANITAS



Sstre"as con
persona'idad

<,

de6nida
@L «gretagarbismo'l es una enfermedad "?sencialmente cinernato-

grafica. Es un virus que ha lnvadído los estudios durante los
. últimos años. Sus sintomas son: palidez, debilidad, silueta esti-

Uzada, ojos desmayados, boca contrelde en sonrisa írónice,
y mirada intensamente emotiva en el fondo de aquellos ojos çJel
desmayo perpetuo. Ese virus Io importó a Hollywood una sueca
geniaJ, y Ja crlsls imitativa comenzó en sequida, La silueta femenina
se unjformó,~ anemia pareció ser ,el encanto que toda lo espiritua-
lizaba, stenderdizendo la mayor parte de las mujeres. Pero hubo
aigunas que demostraron mayor sensatez, o que no se sintieron ata-
eadas por este mal irremediable, y evitando el contagio, destaca-
ron, salieron del caos de lanquidez, y sus nombres eufónicos adqui-
rieron fama, renombre.

Kay Francis, Mae West y ~ylvia
Sidney son, adualmente, un in-
qreso en taquille tan sequro eo-
mo la aparición de una Greta o
una Marlene, las de los tipos
esbeltisimamente rubíos.

Kay Francis, es :...na silueta de
sana delgadez, càlida de expre-
sión en el, matiz especial de su
lncomparable elegancia.

Los estudios Warner la descu-
brieron, la «hicieron» estrella al
lado de William Powell, Ronald
Colrnan y Herbert Marshall. En
"Un ladrón en la alcoba», de Pa-
ramount, encarnó una madame Co-
lette exqulsila. A: mismo tiempo,
la Metro le da el papel de poeta-
gonistaen el ñlm «Tempestad al
amanecer», pero de nueva War-
ner Bross la reclama y la nombra
r.eina del estudio.

Kay, un paco asombrada de su
mismo éxito, perfecciona cada vez
més una.elegancia muy suva que

Kay Francis
no traspasa nunca el justo limite
que va de Io exótico a Io gro-
-iesco.
El perfil de Kay es solemne y ex-'

. quisíto ala vez.Sus creaciones
de dama peligrosa, oscilan en
una edad delicadísima para la mu-
jer: la plena madurez de la vida.
.Esa es la personalidad de Kay.

0'YLYJA .Sidnev, .una .mujer .blan-
.... ca con carita de geisha. Es-

trellita joven de extraordi-
naria originalidad, un paco

ingenua, pero muy diferente a las
otras inqenuas tan eon acidas. A
través del lente y dirigida por
Marion Gerinq, la Sidney es una
mujer excepcional. Su silueta, un

,tanto curvilínea, es íntensamente
humana, Io mismo que la sonrisa
de su boca grande, y sus movi-
mientos, pausados, tranquilos, se-
renos. lo mismo es al lado de
Fredrich March, Cary 'Grant, Phi-
lIips Holmes, George Raft, Gary
Cooper, a todos -se adapta por su
.maravillosa ductílidad.
Es una mujer heroica, abnegada,

,en «Tuya para siempre», par-
tenaire del arrogante Fredrich.

En «Coníeslones de una coleqlala», junto con Phillips Holmes, es
una alocada educanda. Sabe ser la novia de un gangster encarnado
por el larguirucho Gary Cooper, en «Calles de la ciudad», Y la
abnegada amante, esposa y compañera de George Raft, el inevita-
ble estafador del lienzo. La personalidad de la Sidney es humani-
dad, dulzura y arte.

Sylvia Sidney

~

AE West, no es una mujer de hoy: es un salto retrospectivo
al 1900. Curvas y més curvas, y aquella pastosa gangosidad
en su voz, que lanza en «La.s;lyLou», aquella famosa frasecita
acompañada de un guiño en los ojos, y de un contoneo atre-

vida de caderas. «Comopansimisomtaim, come up and see me so-
metlme». Una jncitación descarnada, cruda, como su arte, de un vam-
pirismo franco, sano. Es la que vive rnés lejos del contagio greta-
garbista, que no pudo llegar a sus cames apretadas de hembra
saludable. Una de las mujeres màs discutidas y nombradas de Ho-
llywood, una actriz original. Cuando «Yo no soy un angel», de Pa-
ramount, nos presente de nuevo a Ma~ West, veremos si todavía
guarda aquella personalidad tan suya; si perdura, si se mantiene vi-
brante en elle su retrospectiva modernidad, la que triunfó en "la-
dy Lou».
Esas tres mujeres son tres tipos distintos .e tedo. Por ella tan sóto
hay que aplaudirlas, por haberse sabido librar de ese peligroso
contagio que al siluetar a la mu-
jer, las ha reunida a todas en una. Cecília A. MANTUA
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DE UNOS A OTROS
PUBLlCAREMOS en esta sección las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencla a las referentes a
.suntos del cine. .:. Los originales. han de ve-
nir dlrlgldos al director de la seccíón, escrltos
con letra clara, a ser posible a maqulna, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados eon
nombres, apelllaos y dlrecclón de los que -Ias
envien, e indicando si Io desean (aunque no es
Imprescindible) el seudónlmo que quieran que
rigure al publicarse. .:. No sostendremos eo-
rrespondencia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas

D'H~M AND A S
1573. -Un acior aficionado hace su _ntusias-

ta presentación en esta admirada seccí ón a
todhs los simpaticos lectores de esta revista, en
particula.r a las. sif!1patiqulsimas colaboradoras
de esta Imprescmdlble estafeta.

En prímer lugar, me dirijo al servicial Ca-
bal/ero, manifestandole que ya que tiene dos
colecoiones de esta revista y que pene a dispo-
sición de los lectores una de elIas, ruégole me
envie los números 70, 80 Y 85, abonàrido le ,
como es consiguiente, el importe de los mísmos.

Quedaria sumamente agra decido al lector o
lectora que me enviase el repertorio de El úlli-
mo de los Vargas y El principe gondolero.

Ruego a Un aspiranle seduc/or me envie su
dirección para entablar correspondencia con él,
en relación a que aspira a ser artista cinemato-
gràíico, pues yo tengo la misma aspiración.

Quisiera saber Ias biogra ílas de Ramón Pe-
reda, Rafael Rivelles, George Lewis y José
Crespo , La de Ramón Pereda y George Lewis,
a ser posible, que sea la part.ícular.

Desearia sostener correspondencia eon algu-
na símpàtica lectora de esta revista, a poder
ser, de díeciséis a diecisiete años.

Mis señas particulares son: Enrique Belén
M., Càmara OHcial de Comercio, Industria y
Navegación de la pro víncía- de Santarider, San-
tander.

1574. - Discóbolo I Y Discóbolo II desearian
saber detalles de la filmación de la pellcula Tar-
zdn y su compañera, asi como si es verdad que
Weissmuller tiene una dolen cia que le ímposí-

.bílita de igualar los i-écords de antaŭo ..
Ademàs, como san muy aficionados al atletis-

mo, desearian cambiar correspondencia eon
muchachas que practiquen este bello deporte.

Dirección: P. Serch;: Alta Puigterra, 48, Man-
resa (Barcelona).

1575. - Lita dice: Después de saludar a los
lectores de esta símpàtí ca revista, .me dirijo por
prímera vez a' ellos para preguntarIes: ¿Qué. pe-
Iícula sonora en español les lla gustado màs?
,¿Cuàl les pare ce mejor doblada? ¿Qué pelicula
en inglés les h,!! gustada màs?

Al mismo tíempo soticita de los amables lee-
tores uria foto de José Mojica, Ramón Novarro
y Joan Crawford, las cuales carnbiarta gustosa
por revistas de El Cine, FILMS SELECrOS O el
que las poseal que me indique pre cio ,

Can gracias anticipadas, indico mi dirección:
Subida del Toledana, 9, 2.°, 1.', Valencia. Mi
nombre Pepita Dasi.

1576. =-Una que ama los cinétilos después de
saludar a los lectores y lectoras de esta popula-
rlsíma" revista, desearía que alguno de ellos le
mandara un retrato de Martha Egger th o de
Marlene Dietrich.

Al pro pro 'tíempo snlicíta sostener correspon-
dencia con algún lector; aficionada al eine.

Desea, asímtsmo, obtener la colección de los
suplementos arttstícos y de las portadas de
esta revista, desde el numero 80 al ,154. Caso
que algún lector o lectora se los pueda ceder,
agradeoer à se sirva indicarle condiciones.

Sus seilas:' Maria de Assunçano, Largo do
Poço Novo, 27, 3.°, Lisboa (Portugal).

1577. - V. B. desearia que algún amable lec-
tor de esta revísta le mandase la letra de la can-
cíón N inón, de la pellcula Todo por el amor. La
prefenria en espa ñol, pero si esto no es posible ,
en Irancés,

Sus señas: Vicenta Bueno (La Marina), Fuèn-
terrabía (Guipúzcoa ).

1578. - Rodriguez y Cazal/a dice: Agradeceré
a! amable lector o lectora de esta simpàttca re-
Vista me dé una idea para la co lección de los
suplementos artisticos de esta revista o dónde
puedo adquirir àlbum para ellos.

1579. - J. Q. desearla, de los amables lectores
de esta simpàt.ica revista le digan las díreccío-
~es de los artistas Julio Peŭa, Carlos Gardel,

am?lI.Novarro,. Gary Cooper y Héctor Morel,
este .ultlmo trabajó de protagonista en Mercedes.

93
Dlrecclón: Josefa Quevedo, Carretera Odiel,
, baío s, Huelva.
1580. - Un admirador de la simpdlica artisla

Rosiia Díaz Gimeno se diri ge por vez prlmera
a .esta re vista, saludando a todos sus lectores,
agradeclendo mucho a quien por mediación de
~~ta seccíón, o directamente. le informe de la

ireccíon de la citada estre1la española.
Tarnbién desearla sostener" correspondencia

eon .senoylta rrancesa, en su idioma.
Dlrecclón: Gabriel Espinosa Roman, Virgen

del Carrnen, I, Granada.

1581. - Dos amiouiias, ajiciotuuias al cine,
tien en verdadero ínteués en poseer las fotogra-
fias de Carlos Gardel, Juan Tore-na y Fredrich
lI1a:c¡', dos de eada, ¿quién de ustedes puede
Iacllítàrselas, sonre to do las de Gardel y Tore-
na, así como la dirección de este último? Les
quedaràn agradecidísimas y como' no disponen
de nada que ofrecerles a cambio de las fotos,
para demostraries su asradecímíento les en-
víarían unas postales de su «bendita tierra •.
Sefias: Elisa García, calle Miguel Angel, 71.

"La Llnea (Càdtz). .
1582. - Una muchacha siglo XV. que pc r

prrmera vez se dirige por mediaeión de esta
simpét.ica revista a sus amables lectores, agra-
decerla le diesen la biogra íía de Hans Jaray,
pròtagonista de la bellísima película Vuelan
rnrs canCLOnes, y los titulos de las eintas que,
adernàs de ésta, ha filmado dicho. actor.

AI mismo tiempo carnbiarla corresporidencía
con joven aficionado al eine, Mis' señas son:
Mari-Tere, Embajador Vich.. 1,!-, Valencia.

1583. - J. Sànchez tiene gran ínterés en po-
seer el numero 81' de FILMS SELEcros y reeu-
rre a la amabilidad de sus lectores por si entre
ellos hubiera alguno que se Io pudiera facili-
tar. Pueden dirigirse, indicando co ndícíones, a
J. Sànchez, San Luis, 4, Montemolln (Zara-
goza I.

CONTESTAClONES
1523. - Una admiradora del sépfimo arIe, al

colaborar por primera vez en esta símpàt.ica
secctón, envia un cordial y caríñoso saludo a
todos sus Iecto res y p-me a la r1isposición de
Silly Boy el numero 83 que soli cita en su de-
manda 990, rogàndale me indique en qué forma
y a qué dirección puedo enviàrselo.

También le contesto a la segunda parte de
su demanda, dàndole a continuación las señas
de Lois Moran, que san: Fox Studios, 1401,
Western Avenue, Hollywood (California).

Mis seŭas: M. Box, Avenida de la Repúbll-
ea, 104, 1.0, izquierda, San Fernando (Càdiz ).

1524. - De Ememar para Quely: Ramón Pere-
da nació en 1901, tiene el pelo castaño ondulado
y los ojos obscuros, en 1930 llegó a Hollywood y
la Paramount Io contrató para bacer El cuerpo
del delila, y en vista del éxito que obtuvo Iílmó
El dios del mar, Carne de cabaret, Amor audaz,
Cascarrabia . y Genie alegre.

Dirección de este artista: Paramount-Publix
Studies, Hollywood (California).

1525. - De Hudini para Silly Boy: Dirección
de Lois Moran: Metro-Goldwyn-Mayer, Culver Ci-
ty, Hollywood (California), dande filmó ha ce poco
Lejos tiel Broaduuuj, con John Gilbert, El Bren-
del, y Madge Evans.

.:.. Varias contestaciones de Don Juan Di-
plomdlico: -

1526. - Para SimilO Janeiro (demanda 1000):
Enriqueba Serrana es una de las estrellas que
gozan màs popularidad en España. Trabaj6
desde muy [oven para. el teatro, dande cultivó
todos los géneros. En la ~poca de las primeras
revistas obtuvo grand.es triunfos como vedejte,
en varios teatros de Madrid y pro vin cias, Es-
tuvo después un corto tiempo alejada de los
escenaríos, hasta que los estudios Paramount,
de Jo inville, se establecieron en Francia y
cuando el rodaje de las primeras peJículas en
españo l, fué una de las estrellas que actuó eon
màs éxito, Su primer film fué La incorreçibte,
revelàndose en él como una magníñca actriz
dramàtica , A continuación hizo La pura uer-
dad, que fué para ella otro gran triunfo, y ante-
riormente desempeñ6 un pequeŭo papel en el
film de Imperio Argentina Su noctie- de bodas.
Al terrnínar La pura uerdad; vino Il España y
se ínternó como primera figura en la compañla
de zarzuelas que debuto en Astoria, de Madríd,
antes antiguo Rialto, El dehut fué en Kaliuska,
zarzuela que llevó una enorme cantidad de

FILMS SELECTOS no se nace solidario ni re-
comtenua nínsuna de las llamadas .Aca<lemlas
Clnematogrl\HCaSt ni • Centros de ColocaoloneSJ

de asnírantes B arttstas cmematozrŭñcos,

gente a dicho teatro, haciendo el papel de Olga,
con gran acíerto. Después de una tournée por
prnvincias volvió a presentarse con dich a obra
en Cnliseum, estrenando a cont.ínuacíón La
isla de las perlas, otro gran tríunío, y boy eon-
tinúa aún. cosecbando éxitos en los escenaríos
españoles, siendo muy posible que vuelva al
eine eualquier dia. Es una morena muy simpà-
tica y pos ee una voz I reciosa.

Fotografias de La incorregi ble y La pura
uerdad es pnsible que las encuentre, si no en
alzuna papeleria, en la casa representante de
la - Paramount, en Madríd, sita en la calle de
Eduardo Dato. Naturalmente, tendrà usted
que abonar su importe. .

1527. - A Uria eslrella.». marlna (den an-
da 995): John Stuard es un actor inglés que
tra bajó en los teatros de Lo ndres con gran
éxito y se pasó màs tarde al cine ateman, dande
actuó ¡ilgún tiempo, pasando de nuevo II Ill-
glaterra, a Iorrnar parte de 10s estudios BrWsh
Nat.ional. Es uno de los actores màs celebrados
de la pan l.a lla inalesa.

Ha LI'abaj~ao en Escdndalo, EI yate de los

sieie pecados, La luJha ROP el Irote~, Mar~dos
troneras,· El rosorio de [!!}ala, ,iIly" !AUdnUc,
ri/anic, etc. ,.

1528: - Para M. il.C~~e.m.g)i!tIi '1001): A
Anny Ondra se le puede escribir 11 Excluslvas
Huet, de Alemanía, o a British International

Y;ct'UrP'S~ de Londres. " {
15·¿9. - Para E( alma de la risa (deman-

da 100'2): Le aconsejo que si no es mayor ue
edad, no se mueva de su casa. Las huídas, cuan-
do tracasan, traen muy., malas consecuencias

Naturalmente. puede usted esperar a los
vetnticuatro años, precisamente ésa es una
buena edad, para atrontar los peligros de la

<escena, pera si no se encuentra usted con cà-
pacidad suficiente para esperar a llegar a las.
veinttcuatrp; no desperdicie un momento la
oportunidad que le ofrezcan siempre que fuera
favorable para usted. ¿Hay academia donde
usted reside? Asista a ella el trempo que usted
crea necesario, por que naturalmente tarda màs
o menos tiempo, según las facultades eon que
s~ encuen.tr: una. Cuando Ileve usted algún
trempo asístiendo a la acadernía y practicando,
preséntese a algún representante de teatros, o
dirijase a algún ernpresarío madrileño y hàgale
saber sus deseos de trabajar, y preséntele una
ocastón para que la oigan: una yez que haya
sufndo el examen y haya salido victoriosa,

. lngresarà en una cornpañía, naturalrnente, de
segundo orden, y estarà algún tiempo traba-
jando. Si prospera y adquiere fama, -pasara a
otra de primer orden y "i continúa triunfando,
llegarà a ·ser .primera figura, pero tendrà que .
pasar tanto tíempo ... , que pasarà usted de los
veintieuatro seguramente. ¿Necesita algún con- -
sejo màs? .

1530. - Para Dos hermanas (demanda 1004):
Charles Morton, nacíó en Vallejo (California),
en 1906. Desde pequeño mostró su aiicíón al
teatro, trabajando para éL basta el advenímíen-
to del cine. Durante ej mudo, fué uno de los
galanes que gozaban de mayer fama en el es-
trellato ctnematogràüco. 1';0 ha sido en cambío
muy favorecido por el sonoro, puesto que des-
apareció de los cartelones y ba pasado a ser fi-
gura casi olvidada. Esta divorciado de Lola
Medranb. Su debut lo hizo en la Fox, donde
ha llevada a cabo toda su carrera,

Ha trabajado en Rico, pero honrado, Coileen,
Cualro hijds, Crisiina, Garras de ln Im, Los caa-
tro diablos, La regala del amor, Feliz aiio nueu"
y otras.

1531. - Para Scheherazada (demanda 10(6): No
conozco .Ios artistas que trabajan con lo1ia Mav,

Para obtener una tutozraña de Rod La Rò-
que, no tiene màs que escrtbírle a First Natio-
nal, Estudios de Hollywoòd (Calilornia).- en-
viàndo le un sello de 10 centavos y franqueando
la carta eon lin sello de a peseta; es casi -segure
que obtiene usled Una foto como desea, La
biografia Y pehculas en que ha trabajado, puede
usted obtenerlas de cualquiera de nosotros, los
colaboradores, síempre que las solicite.

Irene Rich nació en Bŭlalo el 13 de octubre
de 1897. Su verdadero nombre es Irene Luther,
Es dívorctada de Carlos Rich y de Elvo DeIe-
barĝh, Casada actualmente eon David Blaken-
borng. Es una actría que gaza de una merecida
fama, gra cias a su trabajn contínuc y conclen-
zudn, Con la Parnmount y la Fox estuvo traba-
jando }' aun en el etne sonora obtiene éxitos,
como siempre, merecídtsímos.

Ha hecho EI abaniro de lady Windermere,
Mi mujer y go, El drbi/ro de la eleçan cia, El
expreso de la luna de miel, EI nido /Jada, Un dis-
paro en /a noche, Ci/erea, Por mandalo de la ley,
No se Io digas a mi mujer, Valienle maeslro en
el amOT, ¡Hijo miai, Cuando el omar nace, La
tnujer deseada, La elema ueneedora, La esc/aua
del tujo, El crimen del sol, La mujer del Craig,
La atracei6n de Hollywood, Dar que decir, S.
M. la coquela, La cueaa sançrienta, Beau Geste,
Nueuos flCOS caprichosos, Madre pecadora, Beau
Ideal y otras.

No conozco el compaŭero de Eva lI1ay, en el
film que mencíona.

1532. - Para El Irouador (demanda 1007):
Prota¡ronistas de La iierra de lados: Greta Garbo,
Antonio Moreno, Lionel Barrymore, Roy D'Ar-
cy y Katlen Key, y Del mismo barro: Mona
Maris, Juan Terena, Luana Alcañiz, Marina
Aranis, MarIa Calvo, Carlos Villarias, Roberto
Guzrnàn , Vicente Padula, Antonio Vidal y
Renee Cardona.

Los estudios de Araniuez, continúau cons-
truyéndose eon gran aetividad, y querlan te-
nerse construidos para la próxima temporada.
Ya tien en en cartel muchas obras y algunos
actores contratados.

1533. - Para S. Borreil (demanda 100 ): No
tengo las caneiones en francés, pera ¿Ie es igual
en espaŭnl?

Foxtrot: .Hoy al fin, soy feHz. = IDicha ma-
yo r no soñé! = En la calma de mi alma, = pre-
sa su imagen se ve. = Hoy hallé el hombre tan
leal, = que sueña mi ideal. = ¿Sera esto un
sueño? = ¿Un dulce sueño? = ¿Ventura tal
vez sera? = No, no es posible, = mi alma sen-
sible = al nuevo sol despertarà. = Y aunque
me ernpeño, = en que es un sueño, = quiero
soñar pensando en él, = mas si es ficticia = tan-
ta delicia, = mi despertar sera cruel. = Ficci6n
dicbosa, = color de rosa, = no dejes de brillar
= al despertar.t

Vals: .Aunque stoy triste, d eo cantar, ~



liena Ja cepa, mi amor sara ea, = el rico vino
tiene que calmar = el ansia laca de amar ...
arnar. = Son tus mujeres mi grati ideal, = Co-
lor del oro, son un tesoro, = ebrio de gaza so-
ñando placer, = s610 en sus labios quiero be-
bero = Viena, mi cielo encantador, = Viena
ideal, Viena de amor. = Son tus mujeres sin
igual, = Viena ideal, Viena de "amor. = De
tu Danubio al recordar, = noche Ieliz, dulce
besar, = Viena mi cielo encantador, = Viena
ídeal, Viena de amor.v

.:. Varias contestaciones de Club-Film:
1534. - Para Silly Boy (demanda 990): A

Lois Moran, escrlbale a Fax Studies, 1041,
Western Avenue, Hollywood (California).

Sen timos no poderle ofrecer el número 83
de esta revista, por no tenerlo, como tampo co
tenemos los números que usted ofrece. Si quiere
puede mandarlos a Manuel Rubio, Ricardo
Castro, 8, Albacete.

1535. - Para Raltes II (demanda 991): Se-
ñor, Mona Maris, no ha muerto. Esta demanda
la harla usted en no viembre o diciembre del
pasado año, que es cuando dicha artista, al lado
de J. Mnjica, filma ba El caballero de la noche.

1536. - Para Pedro Franke (demanda 992):
A Kate von Nagy, puede escribirle a U. F. A.
A Martha Eggerth, creemos que es a U. F. A.
A Marie Glory, II Paramount.

Las d irecciones de estas casas han aparecido
ya repetidas veces en esta secci6n; vea números
atrasados y seguramente las encontrarà.

1537. - Para El capilàn audaz (demanda 993):
La -bíograña de Lionel Barrymore es como si-
gue': Esptritu ínquíeto, so ñador, sxaltado. El
horizonte amerícano se le hizo estrecho pronto
para su alma volandera y se vino a Europa,
pasando largas temporadas en Londres, Paris,
Berlin y Viena, y recorriendo toda Europa en
su afan incansable de conocer nuevas tierras y
de adquirir conocimíentos nuevos. Volvi6 a
su patria y trabajó en Nueva York algún tíempo,
pero émpuiado por su afan de no vedad, se fué
a CaIiíornia, para actuar ante la lente. Las
casas productoras se disputaran a aquel artista
de fama mundial que llamaba a sus puertas.
Lionel, naturalmente, se decidió por la que
rnayores garantias le ofrecia y que Iué entonces
la Pathé, en pleno apogeo de su gloria.

Ji'Ylmy el misteriosa, Los' pantanos de Zan-
zibar, Ana Karenina, La hora 13, La isla mis-
teriosa, La lierra de ioĉos, son, dichas así, al
azar, algunas de sus muchas producciones.

Alto, delgado, de pelo obscuro y ojos muy
elaros, fuerte, enérgíco, de mirada un po eo
dura y expresíón atormentada, los papeles de
un dramatrsmo intenso o de una maldad hosca
san los que cuadran mejor, lo mismo a su ftsico·
que a su temperamento vihrante, muy viril,
que se Iigaría : rnal a las psicologías de galan
enamoradizo y endehle.

Desde que se dedieó al eine, pacas veces ha
actuada en la escena, y con el advenimiento
dèl cine sonora, se dedicó a dirigir pellculas
sono I'8S, para lo que tiene tan raras cualidades,
que se le ha considerada como una de los. me-
jores directores. Prueha evidente de ella son
La canciàn de la estepa, Olimpia, Madame X,
Hollywood Revue y otras, realizadas por este
gran artista al que no se le escapa ni el màs
mini mo detalle y que conoce tedos los secretos
que pueden hacer de una película una obra
perfecta.

Sus últimas peltculas son: Remordimiento,
eon Nancy Carroll; Mata-Hori, con Greta Gar-
ho; Alma libre. can Norma Shearer; Manos
culpable s , con Kay Francis; Arsenio Lupin, eon
John Barrymore, y Grand Hĉlel, eon Greta
Garbo.

1538. - Para Pan sin sai (demanda 994):
Nosotros sobre las opiniones que dieron Carlos
de Damas y Un soriano sobre Imperio .Argen-
tina, sobre lo del' prímero le diremos que como
mujer, paco; ahora que como artista, mucho.
Pero la opinión del segundo, le diremos que esta
artista triunfarla en el eine extranjero, como

antes lo rozo en el cine mudo sonora en espa-
ñol, y antes en las tablas.

1539. - Para Una estrella marina (deman-
da 995): La novela ¿Quién es ella?, por la que
usted pregunta, la ha editada .La Novela Rosas,
y la puede pedir a Editorial Ju ventud, Pro-
venza, 101, Barcelona.

1540. -'- Para Una malagueña (demanda 9'96):
Fotos de Tony d'Algy no podemos ofrecerle por
no tenerlas, y las biograitas de Rosita Mareno
y Tany d'Algy, han aparecido ya en esta sec-
cíón, si nos da su direcci6n se las mandarernos."

Coleccionamos fotos de artistas y tamhién
núrneros atrasados de esta revista, si es que
quiere usted regalarlos, los puede mandar a
Manuel Rubio Gonz.àlèz, Ricardo Castro, 8,
Albacete, dande tamhién puede mandar su di-
rección para enviarle las bíograñas de Tony
d'Algy y Rosita Moreno.

1541. - Para El favorito de la guardia (de-
manda 997): La mejor manera de hacerse can
fotos como las que expo nen en los cines, es
pid iéndoselas al encargado de confeccionar las
carteleras de los mismos.

¿No se ha dado usted cuenta que cuando
proyectan una peltcula que hace paco tíempo
que ha salido de la casa distribuidora, neva
una enormidad de cuadros y luego cuando la
proyectan otra vez, pasado algún tíempo, no
.lleva ni la mitad?

Nos faltan del número 1 al 103 de esta re-
vista: si el lector que tenga algún número de
los que a nosotros nos faltan no le interesa.
puede dirigirse por escríto para tratar a Ma-
nuel Rubio, Ricardo Castro, 8, pral., Albacete.

.:. Tres contestaciones de Et diablo blanca:
1542. - Para El capitàn audaz (demanda 993):

La biografia de Lionel Barrymore es: Lo mísmo
que sus hermanos John y Ethel, Lionel Barry-
more nació destinada a ser actor teat.ral de
nota. Cuando s610 era un muchacho joven y
se dedicaba al estudio del arte dramàtico en
Paris, Lionel sentia gran vocación por .el piano
y la pintura. y sus amigos creían que eon coris-
tancia podria haber llegado a ser pianista o
pintor de nota; pero sus familiare le conven-
cieron de que no ahandonase el teatro.

Son innumerables los éxitos que Lioriel ohtu-
vo en el teatro neo yorkino , En 1909, en medio
de la fama que se hahla conquistado en las
tahlas, el productor D. W. Gritf.ith logró ínte-
resarle en el eine. Su primera pelicuJa la hizo
al lado. de Mary Piekford y le gustó tanto,que
por un tiempo no sabla decidirse si dedicarse
exclusivamente al eine o al teatro. Paco des-
pués, el eine conquistó a Lionel, y desde 1910
en adelante, no volvió a aparecer en el teatro.

To davía se recuerdan muchas de las pelícu-:
las mudas en que Lionel se ĉ estacó. Pero- su
gran ambici6n fué dirigir; ya no sentía el inte-
rés de antes en aparecer en la pantalla, y eon
su hahitual diplomacia supo convencer a los
dirigentes de la Metro, que le nomhraran di-
rector. En su nueva modalidad, tuvo tanta
aceptaci6n, que nadie se imaginaba que vo lve-:
ria a vérsele en la pantalla,

Pera llegó el film sonora y oomenzó a revo-
lucío narlo fado en los estudios. La voz de Lio-
nel grababa a la perfección; pero él no aceptaha
retornar a la pantalla. Querla que le dejaran
en su puesto de director. Triunf ó su capricho,
pero un buen dia en que estaba huscando el
artista adecuado 'para el papel del padre de
Norma Shearer en Alma libre, se le pidi6 que
lo aceptara, porque a entender de Clarence
Brown fea liza dor de la película, no habla nadie
en Hollywood màs capaz que Líon- I para in-
terpretarlo ,

La tarea de convencerle no -íué Iàcil. Pero
al fin de cuentas y can la 'condici6n expresa de
que él tendrla la libertad de decidir en ocaslo-
nes futuras, si seria actor o director, Líonel
aceptó el papel de' Stephen Ashe, padre de
Norma Shearer en Alma libre. Y lo hizo tan
bien que mereció por su traliajo el primer pre-
mio de la Acatlemia de Arte Cinematogr àídco.

1543. - Pal a R I'l si n sal "(dçm ¡ da t99~): El
reparto de Mucha;ç)ws ilJ un¡\form que u
interesa, es el sigylente~ Directcf, Leonfins Ea-
gan. Casa Huet; o:tlohuea ieck en el role cie
Elisaheth Bernburg; Hertha Thiele en Ma-
nuela, y Emilia Unda, en la directora, mos
cien muchachas de un pensionada.

ñemordimienlo: Director, Ernesth Lubishl.
Casa Paramount. Linnel Barrymore, en el role
de Walter; Phillips Hohnes, en Paul Renard
y Nancy Carrolf, en Elsa, Los dernàs, no Io;
sé y en cu anto a las otras preguntas, -meíor se
las contestaràn otros lectores. ,

1544. - A Un malagueño (demanda ~!iR>'
Biografia de Flf sita Moreno: Es nacida en '."
drid, pero a l&~ pacos .mese, fué trasladaê-
Méjico, dande ha permanecido casi todar,'._ .
vida. Ha sido actriz, bailarina y ·cantante. h..·

Paramount la contrató para hacer Galas. de la
Paramou.nl y Amor audaz, como Iué un gran
éxito esta última, la misma casa le alarg6 el
contrato y ha hecho 'para esta casa El dias
del mar, can Ramón Pereda; El principe gOll-
dolero, Camino de Santa Fe y Gente alegre, eon
Roherto Rey, y El hambre que asesin6, COI\

Ricardo Puga.
La foto que interesa de dicha artista, a s\l'1

domicilio se la he enviado y en cuanto a la otra .'.
biografia y foto, no paseo ninguna de las dos,

.:. Cuatro contestaciones de Ctub-Filrn:
1545. - Para Scheherazada (demanda 1006):

La biografia de Rad La Ro que es como sigr.
Nació en Chicago el 30 de noviemhre de 18h·.
A los siete años debu tó en las tahlas en el Tea-
tro Lyceum, de Deluth, en dande habla pasa-
do su infaneta, y tomó parte en varias cornedins,
que exiglan la actuaci6n de un niño , Ya eli'
tonces demostró sus dotes artisticas trabajan-
do con naturalidad y emoción ímpro pias cie
sus certos años y ya desde entonces su amor
hacia el teatro Iué su estrella y su guia.

Sus padres le obligarcn a entrar en la es-
cuela, en la que permaneció dos cursos, pues
su temperamento no" pedla estudio, sino arte,
y se fué eon una compañla de vodevil. Irigre-
sado nuevamente en la escuela por la vclun-
tad patema animó "C'on su entusiasmo arus-
tico a tres cornpañeros suyos y, formando el
«The Newsboys Quartet.te» actuaran en varios
teatros y musi c-halls de Chicago y, por fin,
como tantos otros, cayó en las redes cinema to-
>ll'Micas contratado por Essanay.
- Cuando esta marca cerró su nego cio, Rad
volvió a su primer amor: el teatro.

Al estallar la guerra europea se alistó como
voluntario en el 127 de infanteria, en el que
permaneció hasta que se firmó el armisticio.

De regreso a su pais, dedicó todas sus acti vi-
dades a la pantalla, logrando, en po eo tíempo.
destacarse como uno de los prímeros actores I

del eine mudo ,
Ha trahajado en varias mareas y sus cinlas

màs resonantes son COl'azón de acero, Resurrec·
CiÓIl, con Dolares del Rio; Con una mujer me
bas/a, Jugar con fuego, eon Joan Crawtord,
Douglas Fairbanks J1'. Y Anita Page, y Crel
ilsbe gay.

Es alto, fuerte y moreno ,
1546. - Para Macry (demanda 985): Gustav

Froehlich esta casada con la famosa cantante
Gitta Alpar, tiene treinta años y después de
las películas que cita usted, ha hecho No quiero
saber quién erès. '

Henry Garat, tarnbién esta casado desde mayo
de 1932 con una corista lIamada Betty Houve;
sus últimos films han sida Se [ué mi mujer, con
Meg Lemonnier; Il est charmant, con la misma,
.y últimamente Adorable, con Janet Gayrior.

Este tiene veintiocho años,
1547. - Para 111. B. Ponlevedra (demanda

1001): La direcci6n de Anny Ondra, creemos
que es: Bey 'Horn Film, Berlin (Alemania).

1548. - Para El irooador (demanda 1007):
Los protagonistas de Del mismo {JalTO san Juan
Torena y Mona Maris, y rte La tierra de lados,
Antonio Mareno y Greta Garbo.~~~~,
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LA REGLA SDSPHNDIDA
___ 1 VolveriÍ rauidomente

y sln peligro eon PERLAS "FEMI"

Verdadera maravilla moderna de efectos segu-
ros sin perludicar la selud. .Rechazad imitaciones
que aprovechan la fama de este celebre produc-
to. De venta en f'ermectes y centros de especíñ-
eos. Se remite por correo certificado mendendo
su importe,. pesetas 14'50, al concesionarío:
BASTARD, calle de Fiveller, n." 48.-Barcelona.





Antojijtc Colorner y Ricor-
gQ Núñez en la película
espcñolo «Crisis mundial»


